Cyngor Cymuned Llansawel Community Council
Cyfarfod Misol / Monthly Meeting

Cyfarfod rhithwir trwy gotomeeting.com am
19:30 ar y 18fed o Chwefror 2021
Virtual meeting via gotomeeting.com at
19:30 on the 18th of February 2021

Yn bresennol / Present:

Cynghorwyr / Councillors: Kevin Davies (Cadeirydd / Chair), Pat Racher & Rhys Green
Cyng. Sir / County Clir: Eirwyn Williams.

Clerc / Clerk: Angharad Medi Lewis

Gwestai / Guests: Jonathan & Sarah Lake

1. Croeso / Welcome

Estynnodd y Cynghorwyr groeso arbennig i Jonathan a Sarah Lake sydd wedi ymuno a'r
cyfarfod i godi eu pryderon ynghylch y llifogydd sy'n digwydd yn y pentref. Gweler pwynt
11.i.

The Councillors extended a special welcome to Jonathan and Sarah Lake who have joined
the meeting to raise their concerns regarding the flooding that is happening in the village.
See point 11.i.

2. Ymddiheuriadau am absenoldeb / Apologies for absence
Cyng. / CliIrs, Rhys George (Is-gadeirydd / Vice chair) Lynne Jones, Sion Williams, Meurig
Griffiths & Elsbeth Jenkins.

3. Datganiadau o ddiddordeb / Declarations of interest

Dim. Nodwyd nad yw Cyng. Pat Racher bellach yn drysorydd yr Ymddiriedolaeth Maes a
Neuadd Llansawel.

None. It was noted that ClIr Pat Racher is no longer the treasurer of the recreation field and
hall trust.

4, Cofnodion y cyfarfod blaenorol ar y 14eg o lonawr 2021

Minutes from the previous meeting held on the 14th of January 2021

Derbyniwyd y cofnodion fel cofnod cywir gan y Cyng. Pat Racher ac fe’i eiliwyd gan y Cyng.
Kevin Davies.

The minutes were accepted as a true record and proposed by Clir Pat Racher and seconded
by ClIr Kevin Davies.

5. Materion yn codi o'r cofnodion / Matters arising from the minutes

i Pont Tancoed, Heol Esgairdawe — Mae’r mater hwn mewn llaw.
Tancoed bridge, Esgairdawe Road — This issue is in hand.

ii. Gwefan — Rydym wedi profi rhai problemau gyda'r wefan newydd. Gofynnwyd i
bawb anfon llun ohonyn nhw eu hunain at y Cyng. Pat Racher erbyn y cyfarfod
nesaf.

Website — We have experienced some issues with the new website. Everyone was
asked to send a photo of themselves to ClIr Pat Racher by the next meeting.




Olwyn Dwr wedi'i wneud a Llaw — Nid yw’r Clerc wedi cael ymateb eto

gan Ynni Sir Gar i drafod y cysyniad o olwyn ddwr. Y Clerc i gadw ymholi.
Handmade Water Wheel — The Clerk has not yet had a response from
Carmarthenshire Energy to discuss the concept of a water wheel. Clerk to keep
inquiring.

Ardal Ailgylchu — Adroddodd y Cyng. Pat Racher fod yr ardal yn parhau i gadw’n
daclus a chytunwyd i dynnu’r pwynt o’r Agenda.

Recycling area — ClIr Pat Racher reported that the area remains tidy and it was
agreed to remove this item from the agenda.

Baw Cwn — Mae'r Clerc wedi rhoi gwybod i’r Cyngor Sir am sefyllfa baeddu cwn yny
pentref. Mae'r Cyngor Sir yn annog preswylwyr i riportio baeddu cwn i'r Cyngor Sir
ar unwaith ynghyd a'r union leoliad.

Dog Fouling — The Clerk has reported the dog fouling situation in the village to the
County Council. The County Council encourages residents to report dog fouling to
the County Council immediately along with exact location.

Dyfodol Adeilad Ysgol Llansawel / The Future of Llansawel School Building

Nodwyd bod gwaith wedi dechrau ar yr hen ysgol. Dim gwybodaeth bellach i’'w hadrodd.
It was noted that work has started on the old school. No further information to report.

Gohebiaeth / Correspondence

Diogelu Cymru - fideo i'w uwchlwytho ar ein Gwefan.
Keep Wales Safe — video to be uploaded onto our Website.

Cylch Meithrin Llansawel — Llythyr yn gofyn am rodd o £900 ar gyfer 2020/21 ac un
arall yn gofyn am £900 ar gyfer 2021/22. Cytunwyd i dalu'r swm llawn ar gyfer
2020/21 ac yna mewn 3 rhandaliad, yn 6l yr arfer, y flwyddyn ariannol nesaf.
Nodwyd bod y Meithrinfa wedi parhau i ddarparu gwasanaeth trwy gydol y
pandemig gan gynnig gwasanaeth i rieni sy'n gweithio ac mae eu rhent hefyd wedi
codi.

Llansawel Meithrin - Letter requesting donation of £900 for 2020/21 and another
requesting £900 for 2021/22. It was agreed to pay the full amount for 2020/21 and
then in 3 instalments, as per usual, next financial year. It was noted that the
Meithrin has continued to provide a service throughout the pandemic offering a
service to working parents and their rent has also increased.

Eisteddfod yr Urdd Sir Gaerfyrddin 2023 — Cais am gyfraniad ariannol - i'w ystyried
mewn cyfarfodydd yn y dyfodol.

Urdd Eisteddfod Carmarthenshire 2023 — Request for financial contribution - To be
considered in future meetings.

Cymorth Canser Macmillan - Cais am gyfraniad ariannol - i ystyried mewn
cyfarfodydd yn y dyfodol.

Macmillan Cancer Support - Request for financial contribution - To be considered in
future meetings.

Cruse Sir Gar - Cais am gyfraniad ariannol - i'w ystyried mewn cyfarfodydd yny
dyfodol.




Carmarthenshire Cruse - Request for financial contribution - To be considered in
future meetings.

8. Ceisiadau cynllunio / Planning applications
Dim / None.
9. Materion ariannol / Financial matters

Balans yn y cyfrif banc - £5,891.91 ar 24/12/2020.
- £5,691.11 ar 28/01/2021.

Bank Account balance - £5,891.91 as of 24/12/2020.
- £5,691.11 as of 28/01/2021.

Rhoddion a thaliadau / Donations & Payments
e 000781 — Cylch Meithrin Llansawel - £900 — Rhoddion / Donation
e 000782 - Angharad Lewis - £160.60 — Clerks Wages for February 2021.
e 000783 - HM Revenue & Customs - £40.20 — Clerks Tax & NI for February 2021.
e 000784 — Angharad Lewis - £47.71 - Annual Expenses (Stamps & Ink)

Penderfynwyd peidio a chyfrannu at Macmillan, Cruse a'r Urdd y tro hwn. Tynnodd y Cyng.
Pat Racher ein sylw at y gwaith angenrheidiol sy'n ofynnol i'r sied. Nodwyd bod angen
drysau newydd ar yr adeilad. Clerc i drefnu dyfynbrisiau ar gyfer drysau. Cytunwyd i edrych
ary cyfraniadau hyn eto ar 6l gweithio allan ein costau eraill.

It was decided not to contribute to Macmillan, Cruse and the Urdd this time. CliIr. Pat Racher
drew our attention to necessary work required to the shed. It was noted that the building
needed new doors. Clerk to arrange quotes for doors. It was agreed to look at these
contributions again after working out our other costs.

Crynodeb Chwarterol o’r cyfrifon — Bydd y clerc yn paratoi crynodeb ar ddiwedd y chwarter
nesaf, cyfnod lonawr — Mawrth 2021 ac yna bob chwarter.

Quarterly Summary of Accounts - The clerk will prepare a summary at the end of the next
quarter, January - March 2021 and then quarterly.

Praesept - Cytunodd y Cynghorwyr i beidio a chodi cyfanswm y praesept ar gyfer 2021/22.
Bydd y Clerc yn gwneud cais am £5,500.

Precept — The Councillors agreed not to raise the total precept for 2021/22. The Clerk will
apply for £5,500.

Budget Proposal (Draft):

Clerk’s pay, Tax & NI = £2,409.60

Clerk’s Expenses = £100 max

BHIB Insurance = £185.00

Internal Auditor Fee = £72.00

Audit Wales (External Audit) = £340

Footway Lighting charges = £70.00

One Voice Wales Membership = £70.00

Hall Hire = £50.00

Charity Donations —

Meithrin = £900

Llansawel Recreation field and Hall Trust (Public toilets support) = £600

Wales Air Ambulance = £200

Y Lloffwr = £30.00

Talley & Llansawel luncheon club = £100

Website charges = £55




Annual Dinner / Chair’s allowance / Councillors costs = £300
Training = £120
Old Hearse building Maintenance — New doors - tbc

10.

Coronafeirws / Coronavirus (Covid-19)

Dim / None.

11.

Unrhyw fusnes arall / Any other business

Llifogydd — Esboniodd Jonathan a Sarah Lake, sy’n byw yn Deluan, bod y draeniau’n
blocio yn ystod stormydd gan achosi i'w ty orlifo.

Gofynasant a fyddai’n bosibl cael arbenigwyr llifogydd / draenio gan y Cyngor Sir
neu Dwr Cymru i edrych ary broblem.

Soniodd y Cyng. Eirwyn Williams ei fod wedi cael trafodaeth gyda syrféwr amy
Ilifogydd yn Llansawel a bydd yn gwneud trefniadau iddo ddod allan i edrych ary
sefyllfa.

Floods - Jonathan and Sarah Lake, who live in Deluan, explained that the drains
block during storms causing their house to flood.

They asked if it would be possible to get flood / drainage experts from the County
Council or Welsh Water to look at the problem.

ClIr. Eirwyn Williams mentioned that he has had a discussion with a surveyor about
the floods in Llansawel and will arrange for him to come out to look at the situation.

Sesiynau hyfforddiant o bell — Soniwyd bod Un Llais Cymru yn cynnig dau le am
ddim i Gynghorwyr ar bob sesiwn hyfforddi. Gofynnwyd i gynghorwyr gysylltu a'r
Clerc os ydynt yn dymuno mynychu unrhyw un o'r sesiynau hyfforddi o bell.
Remote Training Sessions — One Voice Wales are offering two free places for
Councillors on each training session. Councillors were asked to contact the Clerk if
they wish to attend any of the remote training sessions.

Cofrestrfa Tir EM - Adroddwyd bod Llywodraeth Cymru yn gweithio gyda
Chofrestrfa Tir EM ar brosiect i gofrestru holl dir y Sector Cyhoeddus erbyn 2025, a
thir preifat erbyn 2030. Cadarnhaodd y Clerc ei bod wedi cwblhau arolwg a wedi
nodi bod y Cyngor Cymuned yn berchen yr hen adeilad hers.

HM Land Registry — It was reported that the Welsh Government are working with
HM Land Registry on a project to register all Public Sector land by 2025, and private
land by 2030. The Clerk confirmed that she has completed a survey and noted that
the Community Council own the old hearse building.

Llygad-yr-ych, Heol Esgairdawe (Pen rhewl Rhiw Draenog) — Adroddwyd bod y ffos
yn blocio eto, sy’n achosi llifogydd.
It was reported that the trench was blocking again, causing flooding.

Heol Esgairdawe, nol at Rhydcymerau (Maesteile) — Adroddwyd bod coed sydd
wedi gordyfu yn achosi problemau i loriau sy'n pasio Fferm Maesteile. Cyng. Eirwyn
Williams i godi'r mater gyda'r Cyngor Sir. Soniwyd efallai bod yr ardal yma yn dod o
dany Cyng. leuan Davies (Llanybydder a Rhydcymerau).

Esgairdawe Road, back towards Rhydcymerau (Maesteile) - Overgrown trees have
been reported to cause problems for lorries passing Maesteile Farm. Cllr. Eirwyn
Williams to raise the matter with the County Council. It was mentioned that this
area may fall under Cllr. leuan Davies (Llanybydder and Rhydcymerau).

12,

Dyddiad ac amser y cyfarfod nesaf / Date and time of next meeting

18fed o Fawrth 2021 am 19:30 trwy Zoom.
18" of March 2021 at 19:30 via Zoom.




Heb unrhyw fusnes arall i'w drafod, caeodd y Cadeirydd y cyfarfod am 21:03.
With no other business to discuss, the Chair closed the meeting at 21:03.

Arwyddwyd / Signed .........ccoeevrrerrennnnnreenne Dyddiad / Date .......ccceceveuereererreenne



